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XTPUBLIQUE RWAMNDAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE
B.P. 160 KrcaLT

e - T8-40- 1

CASE NO .. A iiiensersprsotviine
TEXHIBIT NOL.0 3 A
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Objpt:Trensmission du compte-rendu
de la réunion du 23 octobra 1990,

Nonaievr,

LO020G519

Kigali, le 06 novembre 19%0

N* 6763 /05.00

Monsisur la Membre de 1z Commission ds triage

51

Sybeidiairement } ma lettre n*6681/05.00

qui vous faiseit parvenir les principales décisions prises par votre réwumion

ci-aprds son compte-rendu.

qus j'al préaidés en data du 23 octobre 1990, j'ai 1'honneur ds vous transmttre

J'invite uns fole de plus, tous les servicas

intéressds, de 1'Armée Bwandaiss, de la Gendermerie Nationsle, du Sarvice
Cantral de Renseigunemmnts ainsi que vous-mfmes, & mettre en application toutes
les mesuras gui ont été décidéas, chacun dans son domaine.

Copis pour information A :
-~ Son Excellence Monsieur le

Président de la République KIGALI
glnmuut le Ministre de la
Défensa Nationale KIGALI
= Mongieur le Ministra da 1'Incérieur
et du Développement Communal KIGALI
- Monsleur le Chef d'Etat-Major
de 1'Armda Rwandaise KICALI
- MNonsieur le Chef d'Etat-Major de
la Candarmeris Nationala KIGALL
~ Monsisur le Préfet de Préfectura de
la Ville de KIGALI
- Monsieur le Becrétairs Géndral du
Service Central de Rensaeignements
KIGALY
~ Invicd A 1a réunion (TOUB)

Le Ministre da 1a Justice,

Je vous en eocuhaite bomne réception.
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“ : COMPTE RENIU If LA REUNION IE La COMMISSION TF THIAGE IFS PERSONNES
\j AREETEES TARS LE CAIRE IE LYATTAIUE IU RVANTA PAR 1ES ELEMENTS
I HOSTILES VENUS D'UGANDA,
g

En date du 23 ootobtre 1990, la commimaion ds triage des

' i perscrmes dans le cadre de 1'sttegus &y Rwanda par les éléments hostiles
efy 3 verus d'Uganda, s'est réunie sous la présidence du Ministre de la Justice,
it le Militant NUJYANAMA Théoneate,
i 'E':;.,'f‘! Etaient présents ¢
,3};’2 1, MOJYANAMA Théoneste, Ministre de la Justice et Président da la réuniong
SR 2, MUCIRANEZA Prosper, Secrétaire Général au Ministdre de la Justice)
_ \! _:4 3, NKUNITO Alphonse Marie, Procureur Général pris la Cour d'Appel de KIGALI
i l :‘T '1 et Président de la Commission de triageg
:;-,"1 4. MajJor MUNYAKAZY Laurent, mgmbre ds la commisaionj
,':*' 5. Commandant BARTYANGA Alphonse, Directeur Général dee Services Pénitentiaires
rf;"" ® et Centres de Réétucation et de Production)
L g V6. Commandant KARANGVA Pierre Claver, représentant du Ministdre de la
3 1;‘% Défenss Naticnale,
:_i' 7. HARIYAMERRE Antoine, Direoteur Général ds 1'Administration de 1la Justicej
5 ? 8, Lisutenant NTTHUGIRIBAMEE Jean, d61égué du Ministire de 1a Défenss Nationale;

& 9. 9/Lieutenant DIZUMUREMYI, membre de la commissiong
3 ek 10. KAYINAMURA Pélicien, fonotiomnaire au Ministire de 1'Intérieur et du
Développement Commmunal, membre de la commissiong

11, FAYIRARA Fabien, agent du Service Central de Renseignements, membre
de 14 corcdasion,

12, NDABABONYE Gaspard, sgent du Scrviocc Contial de Renseignements, membre
de la coricoicn,

u
.,
—

-2
i VRN
Y- AL
- e \'
oy LY -
- .

%‘?’

! Sl
KR T
SR,
)

J-.g‘ S
ﬁg“ﬁi 3
e

S

(NIRS S F Liordre du jour couprennit dsux points, A savoir 3
“r‘:‘:’:‘ﬁl I. Le phénomdne dee srrestations opérées suite 2 1'attague da notre pays;
B -:1;.3: P II, Méthodes de travail de la oommission de triage.

ot M

":.::‘E:‘f;‘i:? Quvrant la réunion, le Ministre de la Justice s donnd des

. ;;j“;:,_-;_. z*‘f ehiffres des personnes arrftées A KIGALI, aujourd'tui réparties dans les
e :\:,_":“‘d différentes prisons comme suit 1 |
; J:*;’-,;:{g 1. Prison centrale da Xigall g 1,477

.’vgf ;} 2, Prison de Gitarema 1 641

oy Y81 3. Prieon de Rilima v 525

. ”:‘F}"‘r{,? 4. Prison de NYANZA 1 223

Skt Ui 5, Prison de BUTARE ¢ 106

4 ‘:‘r“‘?g 6. Prison de RUHRNGERI ¢ 4

il./t!.
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I1 a onsuite souhaité qu'il ne moit arr8té que dsa personnes ‘
mi ont commis des Infractions en rapport avec l'attague dont le RWVANTA a 4té
1l'objet depuis le Ter aoctobre 1990, ‘
En vue de faciliter la t&che 4 la commission de triage, il ‘
y - ' & demandé qu'une collaboration, scus toutes ses formes, entre les mervices |
qui ont procédd aux arrestations, soit effeoctive, en fowrmnissant le plus de-

-4 ,,' renseignements pour la constitution d'un dossier judiciaire consistant. ‘
, _’.*.'._i;i.é Concernant les fonctiommaires dee organismes intsrmationaux ‘
LR installés A Kigali, 11 a invité la commission R aller en profondeur de leurs
_' T‘ E‘i doeslers, les Instruire le plus rapidement possible en respect des conventions ‘
e internationales signdes et ratifiées par le RWANDA en cette matidre. En effet, \
N -y pour ne pas avoir &t4 informés dans 24 heures ds 1'arrestation de leurs agents ‘
“r ,1’ et des faits leur roprochds et pour ne pas leur avoir accordd le droit de
i '-"’ : 3 ,“;_i vieite dans les 3 jourse conventionnels, certains orgeanismes internationaux ‘
'j : r:"E comme le PNUD ont menaoé de porter ce probldme du non respect des ponventions @ ‘
. . 3‘5 internationaux A la connaissance de l‘'Apsemblée Cénérale de 1'ONU et da
.3 faire insorire ce probldme A 1'ordre du jour, On n'a pu éviter le pire que
I ‘ai sur intervontion du {linistre de la Justioce qui leur a fait comprendre que c¢e
. A ‘—j manquement 2 &td 4 & la situation eingulidre de guerre que nous vivons,
\fjﬂ Aprde un dchange de réflexicne sur ce premier point, il a
i ri{h; 6té recommandé ce qui suit i
e 5_-’_‘1:.1 1° Le principe de filtrage su moment des arremtations
",? '_'{%"; Seuls seront détemues les personnes aysnt participé comme l
e

auteurs cu compllces A 1'attague du pays. En outre, 1'0PJ procédera & l
une audition des personnes arr8iéeos et dressera un prooda=-verbal
simplifié de conetat d'infraction sous forme de tableau spécifiant ‘

7"t prgification compléte du prévamu, les oiroonstances et lea motife @ ‘
A'arregtotinr alwei mia 1pe abjeta malsis.
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de subsisiawive ... 77 vy achiveydes dans leurs Communes A‘origine, |
A oet effet, 1o Miniatre de la Jusmtice se concertera avec le Ministre ‘
de 1'Intérieur et du Développemont Communal,

25, A
Iat:. _-';“'« \ Le moddle de ce procds-verbal qui sera transnis av Ministre ‘
m?y\t‘;ﬂi{ pour approbation, sera élaboré par le Préaident de la commiseion de ‘
:;: :3“:'&' triace, lo Procureur Général NLUBITO Alphonse Maria. I ‘
.‘,*”r‘.}‘ : -:’; Dans le cadre des raflecs organimdea, le Parquet pourra ‘
.“?_ }'ié' *_,;*% dpauler lea OPJ gendarues pour procéder aux interrogatoires en mettant ‘
r_‘:-f '?*.*:f! % lour disposition dos IPJ ocu des OIP. Les interrogatoires meront
RPN e L finalieés le wfne jour, ‘
|
-~ +  wta pTICOMNEs arr@tées disposant des pldces d'identitd mals sans moyens
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La Gendarmerie Nationale, 1'Arnée Rwandaise et 1ls Service Central de
Renzeignementa tranmmpttront les 24 octobre 1990 A la oommission de
triage une liste des perscnnes 44jh arrétées sur lesquelles dea
salmis ont été opérdes (armes, munitions, uniformes militairas,
radios émetteurs-réoepteurs, documenta eto...). Cette lists sers
dresade sous forme de tableau indiquant l'identifioation compldte de
la persomne arrftée, la date de la perquisition, lss objets maisis
et l'endroit de ddpBt des objets saiasia. L'instruction de ces cas par
le Paxrquet va étre entamée immédiatement dda la réception de oes listes,
Ls Commandant KARANGWA Pierre Claver contacters les Etata-Majors pour
mettre on exéoution cette déoision,

La commission de triage doit dresser immédiatement le liste des mineurs,
dea femmes, des agents des Ambassades et dea organismes internaticnaux,
des hommes d'affaires (industriels) et des hauts fonctionnaires de
1'Etat parmi les personnes arrdtées. La comnission de trisge transmettra
cette liste aux services qui ont proocédé A 1'arrastation de ces ggms
(gendarmerie, Service Central de Renseignementy, Armée Rwandaime) pour
indiguer en profondeur les preuves qu'ils détiennent & leur charge

dans trois jours., La comnission procddera prioritairement au triage

de ces personnes dds la réception de ces renseignements.

I1, METHOIES IE TRAVAIL IE LA COMMISSION IR TRIAGE

Le Président de la commimaion, Monsieur FEUBITO Alphonse
Marie, a émuméré eertains obatacles que rencontre la commission dans
l'exdcution de ses miasions;
= le triage de 918 personnes arr8tées par le Service Central de
Renseignements, la Cendarmeris Naticnale et 1'Armée Rwandaise mais
qui ne figurent sur aucune liste des services ayant prooédé A
1l'arrestationy

= la détention de 259 persomnnes arxbtées se trouvant dans le hangar
de 1a prison et dont les conditions dthygidne sont déplorables)

= le délal de 3 mols mccordd A la commisasion de triage pour finaliser
son travall serait trop courty

= le triage des personnes axr@tdes i Kigall qui ont été transférdes
dana les antres prisona,

Aprds des débats, la réunion a yris des décisions suivantes

sur ces probldmes évoqués 3
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i 1 Le triage de 918 pexeommes sera fait aprds avolr obtenu les &ldments de
' preuves qul seront transmis par les services qui ont prooddé & llarrestation,
e A cet effet, la commisaion de triage dressera la liste de ces peracrmes et
- la transmettra aux ssrvices ayant prooédé A leur arrestation pour ajouter
. 4 ces listes tous les £1énente de preuve dans un délel de cing joursy
' 2° Lea 259 personnes détemues agtuellement dans le hangar du complexe ateller
i ‘ ! de 1a prison Kigali doivent $tre transférées directement dans les autres
“J ‘:: ;' . g prisone, Leur triage se fera au cours de 1l'itinérance qu'effectusra la
L -’I".i""t",: commission de triagey
s :,E:f.!q 3° Lea Parquets vont imnédiatement commencer l'instruction des cas avec
-;; :: preuves dont l'examen par la comnission de triage sst terminds
i '.‘” 4* Le délai de 3 mois donné A la commimsion pour finaliser son travail a
été maintemy
RO 5% Leg personnes arrftées A KIGALI et qui ont &t tranaférées dans les
::‘-’.' j; sutres prisons seront trides par la coumission qui effectuers des i)
; ',-'..'t-}.'"’g § itinérances aux lieux de leur détentiomn, accompagnée de conaeillers
g‘_ ;_7_,.1‘,‘23 communeux de la ville de KIGALI, I1 sera demandd mux Préfets de
':r. '51 jg Préfactures d'inviter les Bourgmestras locaux & s'assccier X la commismsion
s e ,ﬁr’:;“" de triage. Les irrdguliers qui meront relfichés seront remis directement
;‘%":f\g 4 oes Dourgmestres.
,‘:.‘_.,,{_"‘"I‘i:ﬁ 6° Il a été décldd que les mandats £'arrfts pour les perasonnes arrBtées
"{‘1;’3 ;s soient établies dds maintenant,
L “fii 7* Dans le cadre de 1'organisation des travaux de la coumisaion, le
- n“;,a;si, _g Ministre de la Justice a demandé avec insistance aux membres de la
. ;I\ .?,7:4!,'1 compission de travailler m@ne si un des membres est euplohé, sauf
- “"1.- “? ‘}éﬁ pour la libération des perscnnes,
"Q‘ ";}é;{-i 8® Pour faciliter 1'exéoution de la misaion confiéde A la commission, le @
,.:: zt;‘*}g Ministre a scoepté de mettre & sa disposition un local de trawnil aveo
‘2‘ ?.;‘L :{:ﬁ un seordétariat, ainsl qu'un service de restaurationg
f’;f\%‘i 9* Un rapport. quotidien sere 4tabli et transmis su Miniastre de la Justice,
‘::l: f' 10* Les heures de service de la comnission ont été fixdes comme sult 1
S A e
sepiE -sus
’?-‘ TR ~de13BAE
.‘:s‘g-fﬁ"%“:;-}" -de 18 EA21H
i ey
Rty el 11* La Major MUNYAKAZI fera des contacts nécessaires pour 1'organisation de

1llagsoorte des membres de la comuission pendant les heures de couvre-feu
lora de leur rentrée.
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